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B craTtpe mpoBoAMTCS aHATN3 CEMAHTUYECKON posid HaOIoAaTesst Kak OJHOTO M3 KOTHUTHBHBIX
[apaMeTPOB TAKCUCHON CHUTYallMM B PacCMAaTPHUBAEMBIX f3bIKax. lcciiemoBaHWE TAKCUCHBIX OTHOLIE-
HUH B 3TOM paKkypce A0 CHX IOp HE IPOBOAMIIOCH, KAK HE NCCIIEA0BAIUCH U TUIIOJIOTUYECKUE OCOOEH-
HOCTH paccMaTpuBaeMoil npobiemsl. B a3p1k0BOI MHTEpIpeTannn (HyHKIHOHATBHO-CEMaHTHYECKON
KaTeropuM TaKCUca, Kak M TEMIOPaJbHOCTH, YYacTBYIOT NMPOCTPAHCTBEHHBbIE NpencTasieHus. [Ipo-
CTPaHCTBEHHBIEC TTapaMeTphl, MepeMeIasich B cepy TeMIOpalbHBIX OTHOIICHUH, POPMUPYIOT KOTHH-
TUBHBIE CTPYKTYPBI, JUIsI KOHIENTYaJIU3alMi KOTOPhIX UMEETCS COOTBETCTBYIONINI MHBEHTAPh CEMaH-
THUYECKUX CPeACTB. MeTON0JOrNYeCKMM OCHOBAaHMEM MJISI MCCIIEOBAHUS CIIy>KUT KOTHUTHBHAS TEO-
pHs, COINIacHO KOTOPOH IpaMMaTHYECKHE MOJENU HPEACTaBIAIOT COOON BHEIIHIOI PENpE3CHTALNIO
[NTyOMHHBIX CTPYKTYP — CEMaHTUYECKUX POJIEH, B JAHHOM CIy4ae OMHMPAIOIIUXCS HA MPOCTPAHCTBEH-
HBIE TpeAcTaBieHus. Vcnonb3yeTcs moaxo, COrjacHO KOTOPOMY YHHBEpcalbHble (yHKIMOHATBHO-
CEMaHTHYEeCKHE KaTerOpUU MOTYT MHTEPIPETUPOBATHCS B SI3bIKax pa3iIMYHBIMU CpeAcTBaMu. BEIgB-
JICHHBIE SI3BIKOBBIE CPEJICTBA KOHIENTYAIN3aIlMH TAKCHCHBIX OTHOLLIEHUH HHTEPIPETUPYIOTCS CPaBHH-
TEJIbHO-THIIOJIOTHYECKUM METOAOM. VICTIONB3yI0TCS TaKkKe MPUEMbl CEMaHTHYECKOTO MOAEIUPOBAHMUS,
KOMIIOHEHTHOT'O aHaJIN3a.

CemaHTHUECKas! pOJIb HaOMIOAATENS MPOSABISIETCS] HanboJiee MOJIHO B JIE3THHCKOM S3bIKE, Peanu-
3ySCh B JJOKAIBHBIX MaJCKHBIX (POPMaHTaX CyObEKTOB TAKCHCHOW CHTYalluH, TOT/IA KaK B aHTJIMHCKOM
— CUHTaKCHYEeCKOW MO3UIMeNH 00CTOATENbCTBA MECTa B Hayalle BBICKa3bIBaHUS U HAJTMYMEM BBOJHBIX if
u there. IlpocTpaHCTBEHHBIE OPHEHTHUPHI, BBIIEISIEMble B TaKCHCHON CHUTYallld, HEABYCMBICICHHO
SKCIUIUIMPYIOT POJIb HAOIrONATENs], IPU TOM, YTO B K@)XKJOM KOHKPETHOM SI3BIKE €€ SI3bIKOBOE BBIPaA-
XKeHue yHuKanbHO. CoIocTaBlIeHUE PO HAOMIOATeNs B TAKCUCHON CUTYallMd B MCCIEIYEMBIX SI3bI-
Kax JaeT MHTEPeCcHbIe HAOIIOACHUS U1 THIIOJIOTHH TaKCHCa.

KiroueBsle ciioBa: maxcuc, kame2opusi NpOCMPAHCMEd, TOKAMUBHbIU NOKA3AMmelb, CeMaHmuye-
cKas ponv, KOHeepd, Habarvoamens.

B NOCJICAHCC BPCMA B JIMHIBUCTUYUCCKUX HMCCIICAOBAHUAX BCC YallC Ha6monaeTc;1 nepe-
OCMBICJICHHE S3BIKOBBIX KaTErOPUIl MM SIBJICHHUH C TOYKU 3PEHUSI UX CBA3M C MEHTaIbHBIMU
nponeccamMu, NpoUuCXoJAIMMHA B CO3HAHUHN YCJIIOBCKA. KoruutusHas HUHTCPpIIpCTAlUA I'paMMa-
TUYECKUX KaTeroOpuil B ONPEICIIEHHOM CTENEHU OTPakaeT pealibHble pPeYeMbICIUTEIbHbIC
IponIcCChl, IOTOMY ABJIACTCSA BECbMa aKTyaHLHOﬁ B CBCTC COBPCMCHHBIX aHTPOIIOLCHTPUYC-
CKUX JIMHTBUCTHUYECKHX HCcienoBaHUM. JIMHIBUCT, YUUTHIBAas COBPEMEHHbIE TEHACHIIUN KO-
THUTHUBHOI'O U3YUYCHH: A3BIKOB, TOJKCH GBITB 3aMHTCPCCOBAH B PACKPLITHH IICUXOJOIMYCCKUX
MEXaHU3MOB B CTPYKTYype U (PyHKIIMOHHUPOBAHUM si3bIka. Kak M3BECTHO, IEHHOCTHBIE COCTaB-
JSIOUIME KaTerOpUi BPEMEHHU M MPOCTPAHCTBA B UX SA3BIKOBOM MHTEPIIPETALIMU SIBISIOTCS aK-
TyaJbHOMW 3aJladyeii COBPEMEHHOW KOTHUTUBHOM Hayku. Kareropusi takcuca sSBJISIETCS OJHOU
W3 rpaHell SKCIUIMKAIMKW KaTeropud BPEMEHU U B KAKOW-TO CTENEHM KATErOpUH MPOCTPaH-
CTBa.
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MexaHu3Mbl KOHIENTYaTU3allui TAaKCUCHBIX 3HAYEHH, CIIOCOOBI UX MEPBUYHOTO KOJU-
POBaHMS B CO3HAHWU JIFOJICH, TOBOPSIIMX HA JIAHHBIX SI3bIKaX, HEM30CKHO OYIyT OTpakaTbCs
U B TPAMMATHKE SI3bIKa, B CAMBIX MPOCTHIX CTPYKTYPAX, €€ COCTABISIONINX. DTUM OOBSICHSET-
Csl Hallle BHUMaHue K ()OpMabHBIM CpecTBaM (yHKIIMOHUPOBAHHS TAKCHCA B MCCIIETYEMBIX
A3BIKAX, T. K. IMEHHO CJIOBOM3MEHUTENbHbIE KaTeropuu (Popmbl) MO3BOJISIOT MOKa3aTh POJIb
YeJI0BEYECKOro (pakTopa B CEMaHTHUECKOW CTPYKType sI3bIKa, H, Kak yTBepxmaeT JI.A. Illre-
auHr [1, c. 11], MO3BONSET «PacKphITh MOATUHHOE HAa3HAUY€HHE MOP(OIOTHYECKUX OMIO3H-
U KaK OpYIus, CPEACTBA MEPEKIIOUEHUs S3bIKAa B peYb...». VIHTEPECHO B CBSA3U C ATUM
mHeHue [1. UunToHa, KOTOPHIN CYMTAET, YTO UMEHHO OOBEKTHUBHOE (PU3UYECKOE MPOCTPAH-
CTBO CTPYKTYPHUPYET YEIOBEUECKYIO CUCTEMY BOCTIPUSATHSI, KOTOpPasi, B CBOIO O4YepPe/lb, CTPYK-
TypUpYeT BapbUPYIOIIHECS OT SI3bIKa K SI3bIKY TUHTBUCTUYECKUE 3HAYEeHHUS [2, . 3].

CemaHTHKa paccMaTpUBAEMO HAMH KaTETOPUHU TAKCHCA TOJMAIAaeT KOHIENTa BPEMEHH,
noJ cepy IKCIUIMIUPYEMOTO Ha S3bIKOBOM YPOBHE B paMKax MOJHIPEAUKATHBHOTO KOM-
MJIEKCa U COACPIKaIEro OrpaHuueHne, CBI3aHHOE C TEMIIOPATLHOCTHI0. MapKkupyeTcst JaHHas
CEMaHTHKAa Pa3IMYHBIMH TPaMMaTHUYECKHUMH H/WIN JIEKCUYECKUMU cpernctBamu. [Ipu stom
KaTeropraibHOE 3HAYCHHE CEMaHTHUKU TaKCHCA PEAM3YETCs] HE TOJBKO KaK OTHOIICHHS OJI-
HOBPEMEHHOCTH/PAa3HOBPEMEHHOCTH, HO U KaK OTHOIICHHSI, OCIIOKHEHHBIE 3HAUYCHUSIMU 00Y-
CJIOBJICHHOCTH, MOJIAJIbHBIMU 3HAUYCHUSMH M 3HAUCHUSIMU XapakTepu3anuu [3].

JIrobast TakcUCHAsl CUTyalus — 9TO KOHIENTyalbHOE COOBITHE, XapaKTepHu3yeMoe orpe-
neneHueiMu mapamerpamu. H.JI. Kynunosa [4] caenana mombITKy, Ha HAIl B3I yAAYHYIO,
BbIpa0OTaTh OOIIYI0 KOTHUTUBHO-(DYHKIIMOHAIBHYIO TAKCUCHYIO MOJIE]b, HA OCHOBAHUU KO-
TOPOM BBIICIIAIOTCS YaCTHBIE MOJIEIH, PEATU3YIONINE PA3INYHbIC TAKCUCHBIE CEMAaHTUYECKUE
GYHKIUM A7 HE3aBHCUMOTO U 3aBHCUMOTro Takcuca. CoriaacHo ee KOHIEMIUH, peanu3alius
TAKCUCHBIX 3HAYCHUHN MPOUCXOIUT MPU YUACTHH TISATH COCTABISAIONINX: MMEHHOTO KOMIIOHCH-
Ta (CIy»Xallero AJs OMUCAHUS BBIPAKEHHOCTH TAKCHUCHBIX OTHOIICHWN B MOJNH- WX MOHO-
CyOBEKTHBIX BBICKA3bIBAHUSAX ), TJIATOJIBHOTO KOMITOHEHTA (BKJIFOYAOIIETO IPAMMATHYCCKYIO
dbopMy M acmeKkTyadbHBIA KJIACC TIIaroja), BpEMEHHOTO BBIpaKEHHUs (CIIOCOOHOTO CO37aBaTh
MIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM (DOH TSI OTIMCHIBAEMBIX 3HAYCHUH ), TPArMaTHIECKOr0 KOMIIO-
HEHTa (CBSI3aHHOTO CO CIOCOOOM BHJICHHUS M OTOOpaKEHHsI CUTyalldd aBTOPOM BBICKa3bIBa-
HUS) U CEMaHTHUYECKON (PYHKIHH (CITy)Kamed IS BRIPAKEHUS PA3JIMIHBIX BHJIOB TAKCUCHOU
ceMaHTHKH) (cM. monpobHee [4, c. 33-55]). [lanee oHa MPUBOAUT KOHKPETHBIE (HOPMYIIBI, B
KOTOpbIE BXOJAT BCE 3TU 3HAUYCHHUSI.

OpHako B JaHHOUM cTaThe HE CTAaBUTCS 3aJaya MPOBECTH TIIyOOKOE M BCeoOBEeMITIOINIEe
MCCJIEIOBAaHUE KaTETOPUM TAKCHCA, KOTOPOU yXKe TMOCBAIIEHA OOIMpHas utepatypa. Hama
[eJIb — TOMBITaThCA MOCMOTPETh Ha MPOOJIEMYy KOTHUTUBHOTO MCTOJIKOBAHUS CUTYallMH TaK-
CHUCa TI0J] HECKOJIbKO WHBIM YTJIOM, HE YIIyOJssiCh B CKPYMYJIE3HBIA aHATN3 PA3IMYHBIX OT-
TEHKOB aCIMeKTyallbHbIX 3HAUeHUH TaKCUCHBIX (OpPM B paMKax TPaAUIIMOHHOW (YHKIIHOHAb-
HO-CEMaHTHUYECKOW TapaJurMbl, a OOpaTUBIINCH K MPOCTHIM SI3BIKOBBEIM (hakTaM Kak OHHU
€CTb.

Kak ormeuaer FO.Jl. AnpecsiH, HCTOJIKOBAaTh 3HAYCHHE KAKOW-TUOO €IWHUIIBI SI3bIKA —
3HAYUT SKCIUIMIMPOBATH BBIPAKAEMOE €10 HauBHOE MOHATHE: «OnucaTh HAMBHOE MOHSITHE B
o0mieM ciydyae 3HA4UT ONMUCATh HEKUi (pakT (Hampumep, CUTYalHio JEHCTBUTEILHOCTH), CH-
TyaIyio BOCHIPUATHSA (TTOJIOKEHUE HAOIIOAAaTENsi OTHOCUTEILHO OMMUCHIBAEMOro (hakrta) u cH-
Tyanuio OOmeHus! (OICHKY OMHCHIBAEMOTO (paKTa TOBOPSIIUM A TPEANoaraeMylo TOBO-
PAIIMM OLIEHKY 3TOro (haKTa CO CTOPOHBI aapecara) [5, c. 6]. HauBHbIE MOHATHS OTINYAIOTCS
OT HAayYHBIX €Ie U TeM, YTO B TIEPBHIC YaCTO BXOJUT YKa3aHHE IMOJIOXKEHHS CaMOro Ha0Iro1a-
TeJIE OTHOCHUTEJIBHO PacCMaTpUBAaEMbIX MpeaMeToB [5, c¢. 6]. OmHako eciu cuTyanus Aeil-
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CTBUTEIILHOCTH U CUTyalus OOIIEHUS JaBHO U MO MpaBy SBISIIOTCS O0OBEKTaMU BHUMAaHHS B
00IIeH TEOPUH S3BIKOBOTO 3HAYCHUS, CUTYyAIHsI BOCTIPUATHUS (T. €. poJib GUTYPHI HAOIIOAaTe-
75 ¥ CBSI3aHHBIX C HEIO (aKkTOpoB B (POPMHUPOBAHUM S3BIKOBOTO 3HAYECHHS) N0 HEJABHETO
BPEMEHH OCTaBajlach Kak ObI B cTOpoHe» [6, c. 121].

W3y4yeHne TaKCHUCHBIX OTHOILIEHUI U CIOCOOOB UX BBIPAXKEHHS Ha MaTepuae JIEe3THHCKO-
ro sI3bIKa MOKAa3aJ10, YTO UX KOHIENTyaIu3alusi OCYIIECTBISETCS HE TOJBKO Ha OCHOBE Bpe-
MEHHBIX M aCMEKTYyalbHBIX XapaKTEPUCTHK TIAroibHBIX (M HETJIarojibHbIX) ¢GopM, Hemalo-
BOXHYIO POJIb B 3TOM MWIpalOT W TPOCTPAHCTBEHHBIE MpEICTaBlIeHUs (CM. mozpoOHee
[7, c. 122—128]). H.H. Boaasipes [8, c. 213] He cinyyaliHO MOJYEPKUBAET TOT (aKT, 4YTO BOC-
MPUSTHE JIO00TO COOBITHS, €r0 KOHIENTYyadu3alus U MPEICTaBICHHUE B SI3bIKE BO MHOTOM
OTpeAeNsieTcsl MPOCTPAHCTBEHHOW XapaKTePUCTUKOW JAHHOTO COOBITHSA, T. €. «BBIACICHUEM
00BEKTOB KaK OIMPEACIICHHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX OPUEHTHPOBY, IIPU TOM 3HAYUTEIbHA POJIh
CaMoro aBTOpa BBICKA3bIBAHUS, TaK KaK UMEHHO OH OTPAaHUYMBAET COOBITHUE U BBIACISET TE
WJIM WHBIC IPOCTPAHCTBCHHBIC OPUCHTHPHI — OPUCHTHPHI B TPOCTPAHCTBE HAOIFOIATEISI.

B nmocnennee BpeMst OONBIIMHCTBO YUYEHBIX OTMEYAIOT, YTO HauOoliee MOTHBIA yueT Ko-
THUTHBHBIX MEXaHW3MOB (DYHKIIMOHUPOBAHUS TPAMMATHYCCKUX CIUHUI] BO3MOXKEH TOJIEKO
MpU BKIIOYEHUH B HHTEPIPETALMOHHYIO MOJENb TI'paMMaTHYE€CKOro 3HadyeHus ¢akropa
Habmomarens (cm. [9, 5, 6] u np.).

A.B. KpaBueHko mnepBblii yKazan Ha TOT (hakT, YTO OMpPEIEICHHOCTh TaKCUCHOM CHUTya-
UM, T. €. €€ UICHTU(DUKAINUSI B PaMKaXx IIEJIOCTHOTO IEPHO/Ia BPEMEHH, OKa3bIBACTCS CBS3AH-
HOU ¢ dakTopom «HabmoaeHue». «Habmronarens sBIseTCS MEPBUYHBIM MparMaTHUECKUM
(hakTopoM, 00Pa3yIOIINM SAPO WHIEKCATHHBIX SBICHHUN B SI3BIKE, U JODKCH YUUTHIBATHCS TIPU
aHaJIM3e TaKUX KaTeropui, KakK JIUI0, BpeMs, BU, 3aJI0T, TAKCHUC U JIp., 3HAU€HHUE KOTOPBIX HE
MOET OBITh ITOJTHOCTHIO KCILIUIMPOBAHO BHE €TI0 CBSI3U C yKa3aHHUEM Ha HaOmomaTes» [ 10,
c. 140]. Ilpennaraemas A.B. KpaBueHKO KOTHUTHBHAsI UHTEPIPETAIUs KAaTErOpUM BUIA Kap-
JTUHATBLHO MEHSET B3IJISII HA KOTHUTUBHYIO HMHTEPIIPETAIIMIO TAKCUCHON CUTYaIluy HE KaK OC-
HOBHYIO Ha B3aMMOJICHCTBUU MPEAETHHBIX U HEMPEAESIbHBIX IaroyioB, a Kak Ha MPOWHIEKCH-
POBaHHYIO Ha0JIIO1aTEIEM.

Ecnu paccMaTpuBaTh TaKCHCHYIO CUTYAllMIO KaK PEaM30BaHHYIO Ha OCHOBE KOHIIETTa
«TPOCTPAHCTBO», HEOOXOUMO TAKKE BKIIIOUUTH B CXEMAaTUYHOE OTOOPaKEHHE ITOM CHUTYya-
uuu Gurypy Habmonarens. [To muenuto A.B. KpaBueHko, KOTOpBIN B CBOMX HCCIEIOBAHHIX
HCXOJIUT U3 «KOHIENTYaJIbHOTO TOXIECTBA» BPEMEHHBIX U MPOCTPAHCTBEHHBIX MOHATHM, 3a-
KpEIUICHHBIX, B YaCTHOCTH, B 3HAYCHUH MHACKCAIBHBIX CIIOB «3JIECh» U «ceiuac» — u «ba3o-
BOT'0 XapaKTepa KaTeropuu MecTay sl aHalln3a BPEMEHHBIX OTHOIIEHUN, «TOBOPSIIUNA MBbIC-
JUT BpeMs COOBITUS Kak 00pa3yrollee eIUHOE 11eJ0€ CO CBOUM BPEMEHEM B TOM ClIydae, KO-
r7la MPOCTPAHCTBO CHUTYallUM, YACThIO KOTOPOU SIBISIETCS COOBITHE, TIEPECEKAETCs C IPo-
CTPaHCTBOM TOBOPSIIETO (T. €. MPOCTPAHCTBOM CHUTYaIlMH, B KOTOPYIO BXOIHUT TOBOPSIIHMA,
WJTU €TO JIMYHBIM ITPOCTPAHCTBOM)» [6, c. 122].

Bosspamasices k konneniuu H.H. BonapipeBa oTHOCUTENBHO CITOCOOOB MPOCTPAHCTBEH-
HOTO MOJICTUPOBAHUSI BBICKA3BIBAHUS, HYKHO OTMETUThH, YTO B CHHTAKCHYECKOU CTPYKType
BBICKA3bIBAHUS 3JIEMEHT HAOINIO/IEHUS] HE MPEICTaBJIeH WM IMpeAcTaBieH UMILTUIUTHO. [1o
€ro MHEHUIO, «IKCTIEPUEHIIEPY», UIIN HAOII0IaTeNb, — 9TO JOTOJHUTEIHHBINA IJIEMEHT, MO KO-
TOPBIM MOJPa3yMEBAETCS caM FOBOPSIINNA, KOTOPBIA BKIIOYAETCS B CEMAHTUYECKYIO CTPYKTY-
py BbICKa3biBaHUA. [Ipy 3TOM «COOBITUHHOE MPOCTPAHCTBO» IMPETEPIIEBACT OMPECIICHHBIC
M3MEHEHUs. BeKTop BBICKa3bIBaHMS B 3TOM cCllyyae HamlpaBlieH HE OT MCTOYHHMKA COOBITHS
(John broke the cup “Jl)xoH pa30Ouin Yamky”), a OT TOTO 3JIEMEHTa, KOTOPBIA HAXOAUTCS B
30H€ BHUMaHHS FOBOPSIIETO WIN B MO3UIMIO KOTOPOro nomMeniaet ceds ropopsuii (7he cup
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broke “Yamika cmomanace’). OOBIYHO MO3HIIMS TOBOPSIIETO — 3TO HAaYaIbHAs IMO3HIIUSA B BbI-
CKa3bIBaHWU. B TOM citydae, Korja roBOpSIIHA U3JIaraeT 00hEKTUBHOE TOJIOKCHUE JIeTT M HE
BKIIIOUaeT ceOs B 30Hy BHUMaHUS, B 3TOW MO3UIUH BBICTYyAeT PEabHbII HICTOYHUK COOBITHS,
B TO BpPEeMsI KaK BBIIBH)KCHHE B 3Ty IMO3HIIHIO JIFOOOTO JPYroro 3JIEMEHTa COOBITHS CBHJIC-
TEIbCTBYET O BKJIIOYEHHH TOBOPAIIETO B 30Hy BHUMaHus. [Ipu atom H.H. Bonapipes mpuBo-
T B TIPUMEP JIBA TaKUX IMPEIJIOKEHUS, apTYMEHTUPYS BBIIICCKA3aHHOE «IPOIECCYaTbHBIM
OCMBICJICHHEM TJIarojIOB M peanu3alieil Mmpu3Haka MCEeBI0AKTUBHOCTH CyObekTa»: He was
moving his head from side to side “OH nBHUTaJI TOJIOBON M3 CTOPOHBI B CTOponYy” — His head
was moving from side to side “Ero royiosa asuranach U3 CTOPOHBI B cTOpoHY™ [8, c. 214]. B
MEPBOM TIPEIJIOKEHUH COOBITUE TEpPEAacTCs HEUTPAIBbHO, OT €ro UCTOYHHKA, a BO BTOPOM
MPEJIOKEHUH B Ka4eCTBE MCXOIHOTO DJIEMEHTA B S3bIKOBOM IPEICTABICHUH JAHHOTO COOBI-
THS BBICTYIAeT CEMaHTHYSCKHI OOBEKT, MalKueHC. PeaabHblii Kay3aTop COOBITHS B 3TOM CIIy-
yae He MPEJICTaBJICH, a B POJM MOJICKAIIETO BHICTYNAET CEeMAHTUYECKUN OOBEKT, T. €. MOJ-
JeKaIee UMeeT HEMPOTOTUITUIECKHI XapakTep. Takum oOpa3oM, 3TOMY MOIeKAIIEMY TTPH-
MUCHIBACTCS OMPEICIICHHAs! AKTUBHOCTD — «IICEBOAKTUBHOCTHY [8, c. 214]. Peanu3zanus npu-
3HaKa TICEBJ0-aKTUBHOCTH IMPU CHUHTAKCUYECKOW CBSI3M TJIATOJBHOTO TpEIuKaTa ¢ HEMpOTO-
TUMTUYECKUM TOJIJICIKAIIIM CBUICTENBCTBYET, 110 €r0 MHEHHIO, 00 OpUEHTAIMHU BBICKA3bIBa-
HUs OTHOCHTeNIbHO HaOmomarens. H.H. BonapipeB aHanu3upyer IMOHSATHE SKCIIEpHCHIIEpa
0E30THOCUTENFHO K TAKCUCY, pacCMaTpUBasi 3TO Ha MaTepualie aHIJIMICKOro s3bika. [lombiTa-
eMCsl MOHATh, IPUCYTCTBYET JIM MEXaHU3M «HAOIIOJCHUS» M BO3MOXKHO JTU CEMaHTHYECKOE
ydacTue SKCIEepPHEHIIepa B TAKCUCHBIX KOHCTPYKIIUAX JIE3TMHCKOTO S3bIKa B COTIOCTABICHUH C
TAKOBBIMH B aHTJIMACKOM SI3bIKE. AHAIIM3 TAKCUCHBIX CUTYaIlMH OYyJET OCYIICCTBISATHCS C
OpUEHTAIlel Ha TUIBl HEMPOTOTHIIMYECKUX TMOAJEKAIINX, MPEICTaBICHHbBIE B [8§,
c. 215-216], xak GopMbl, KOTOpBIE MpeAIoaraloT HaOMoAaTeNsl B TaHHOW cuTyanuu. Bce
MpPUMEPHI 3aMMCTBOBAHBI U3 HAIIMOHAIBHOTO KOPITyca PYCCKOro (MapaijieNIbHbII MOJAKOPITYC)
Y JIC3TUHCKOTO SI3BIKOB.

1 (a). I'apasicoa (1) asani dapuckvarsunu xleanun oapuckvaneunuxatnu (2) Jayzeyzeait
(A. K».). — B rapaxe (1) napuBiiast TeCHOTa OT HAarpOMO>KJIEHUSI HEHYKHBIX Belel (2) roBo-
pHIia U O TECHOTE B JIOME.

OdeBHUIHO, YTO B JAHHOM IIPUMEPE CMEIICH WHTECHIIMOHAIBHBIA BEKTOP B SI3LIKOBOW MH-
TeprnpeTanu coObITHs. JIe3rnHCKOe MpeAoKeHne HAauYMHAETCsl ¢ 00CTOATENhCTBA MECTa B
rapaxe’. BeIIBHKCHHE HA TIEPBBIN TJIAH 0OCTOSATEIILCTBCHHBIX 3JICMCHTOB BEISBIISCT HATMIHC
B CEMaHTUYECKOW CTPYKTYpE JTAaHHOTO BBICKA3bIBaHMS HAOMIOAATENS, TaK KaK 3TU JIEMEHTHI B
TeMe TPEUIOKCHHSI ITOAPA3yMEBAIOT MTPOCTPAHCTBEHHBIC OPHEHTHUPHI HAOI0JaTEIIS.

B anrnmiickom si3bpIke 3TO TEpegaeTcsl 3a CUeT WCIOJb30BaHUS CHHTAKCHUECKHUX KOH-
CTPYKIIHIA ¢ BBOTHBIM there 1 (b) uimm 00CTOATENECTBOM MECTa B Hauase npeioxkeHus 2 (b).

1 (b). Admittedly, the Roman calendar does not mesh perfectly with astrological markers,
so there is some gray area in the prediction (D. Brown. The Da Vinci Code). — [IpaBaa, pum-
CKUI KaJIeHJaph HE COBCEM COBIIAJAeT C aCTPOJIOTUYECKUM, TaK YTO MOJHOCTHIO MCKIIIOYATh
BO3MOKHOCTH HEJb3.

2 (a). Ca dazvoaul ¢u3seaiina, uoan ca Jceupan 2vanrmua, uda eudur Paxw evanna, sceii-
Panouxs eanmyeHa, xvendanou aua, am kverna (JI. X. M.). — [1o ogHO# Tope (depe3 oaHy Topy)
KOTJIa I11eJI, EMy BCTPETUJICA OJMH 3aJKEHpPaHOM, OH MOTHAJ CBOEro Paxiia BJOTOHKY JIKEW-
paHy, cTpelny MyCTUB, YOUII €ro.

2 (b). Over hill and under hill there were many paths that led up into those mountains,
and many passes over them. (J. Tolkien. The Hobbit). Yepes ropy u noja ropoit gecsaTku Tpo-
MUHOK BEJIU B TOPBI, U3pE3aHHbIE MHOKECTBOM PACCENINH!
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B Jie3ruHCKOM sI3bIKE, 10 HAIIUM HAOJIOJCHUSM, UMEIOTCS JOTOJHHUTEIBHBIC CPEICTBA
TICEB/IOKAY3aTUBHOCTH, CBU/ICTEIILCTBYOIINE O HATMYUH SKCIIEPHEHIIEpa B TAKCUCHON CUTYya-
UK. DTO SPraTUBHBIA NMaJeK CyObeKTa ACHCTBUS, MPUCYIIUN JIE3TUHCKOMY SI3BIKY, KOTOPBIN
MIPUITUCHIBACT ONPEACIICHHYIO aKTHBHOCTh OOBEKTY B TIO3HUIINH TTO/IJICIKAIIIETO.

3 (a). Tamau ¢uoaii pexve, apa-6up axkveasus, YHa HybKlepuH MAHUUpUxsv 16 akaiHau
(A. 1.). — Unymeit mo jecy 10poroi, mopoi OCTaHABINBASCH, MBI CIIYIIAIH IECHH TTTHII.

3 (b). A new wide road was being finished that would go over the mountain and zig-zag
down to the bridge (E. Hemingway. Farewell to Arms). — JlocTpauBanack HOBasi IIMPOKas
JI0pora, KoTopasi iepeBaJiiBajia 4Yepe3 ropy U 3ursaraMu CIryckaaach K MOCTY.

4 (a). Pywapu a6 ey3sanu-agaunu 4upyH naman suu, maxvaumla abypyn eanyuxv 510
akanus klansaeavnu, Yueanu ca eependa kucna (I'. b.). — To nu xoTen y3HatTh, CIyIIAIOT JIA
JCBYIIKU MM HET, TO JIM XOTEJ MPUCITYIIATHCS K UX Toj0cy, Yuraiau Ha MUHYTY 3aMOJTYall.

4 (b). The top of that mountain is lost in the clouds, and when you reach it you will be in
the awful Land of Naught, where the Gargoyles live" (L. Baum. Dorothy and the Wizard in
Oz). — [lepeBanuB uepes ropy — a OHa YXOIHT 3a o0jaKa, — Bbl OKaXKeTech B yxacHoi CtpaHe
HwuueBoros, Hacenennou ["aproumsamu.

5 (a). Ylexu 6ybanu 6ade naman u yamadan ¢hao aramua Kybmseb Xoausail osee puxlen
xXxuoau, KyvHe xupep ylutiu xvutiuoati 3aml mup dsceou, ebasuisil a0akal paxyHuH 1a3umea-
Hu asauuz axeazeau 3a3 (A. Kv.). — [enymke ¢ 0abymikoi, JOKHO OBITh, DTOT YEeMOJAH
HATNIOMUHAJT JIaBHO MUHYBIITYIO BOWHY, 3aCTaBJISISI HBITh CTapble PaHbI, a TOTOMY 51 HE HAXOIHJII
HY>KHBIM TOBOPUTH O HEM.

5 (b). Van's black trunk and black suitcase, and black king-size dumbbells, were heaved
into the back of the family motorcar; Bouteillan put on a captain's cap, too big for him, and
grape-blue goggles <...> (V. Nabokov. Ada, or Ardor). — UepHblii Oays ¥ YepHBIN YeMOaaH
Bana BMecTe ¢ ero 60raTbIpCKHX pa3MepOB YEPHBIMH TaHTEISIMU MOTPY3WIN B OaraKHUK ce-
MEHHOTO aBTOMOOWIIST; ByTelieH Halenuin BeTMKOBATYI0 €My KalUTaHCKYI (QYpaKKy H CH-
3bl€, KaK BUHOTPaJI, COBUHBIE OUYKHU. ..

6 (a). Aoas acakbyn naman yunen anal Kb8aH wedp KbakbyoHa ca Kvaioaoa myHa xklam-
saeaiim (A. Kb.). — UToOBI 10 HETO AOOpAThCs, HaO OBLIO pa300paTh BEIIM, HABAJIICHHBIC HA
TI0JI, © OCBOOOIUTH MTPOXOI.

6 (b). It's only about a mile from here, and my car is parked just outside the museum (D.
Brown. The Da Vinci Code). — Otcrona 10 HEro Bcero MuJisl, y Moabe3a MpunapKoBaHa MOs
MalIfHa.

7 (a). Kap mepcuna snkveedaiina, Xxewunounu umumour cac xaoa. — Korma geno npuHu-
MaeT TI0XO0# 000poT, Jake MyUHas Kallla JIOMaeT y yeoBeka 3y0.

7 (b). Porridge was cooking in a large copper pot and gave off the smell that the smooth
operator had noticed in the hall (Petrov I.LE. The Twelve Chairs (John Richardson)). — Tam, B
00JIBIIIOM OEJIbEBOM KOTJIC, BapUJIach Kallia, 3amax KOTOpOi BETUKHI KOMOMHATOP yUysUI elie
B BeCTHOIOIE.

8 (a). Yapaoan cagapuxv a6 akaayn umumean myw (I's. 3.). — [IpucinymmBarbcst K CJio-
BaM 4y>KOTO — HE MYKCKO€ JEJIO.

B sToM npeioxkeHun cioBo eagapuxv K CIOBaM' COJEPKHUT JIOKATUBHBINA IMOKa3aTeh
-Xb, ABJISIONIMKICA TTOKa3aTeaeM MecTHoro II maaeka. OquuM u3 3HaueHuit MmectHoro 11 mase-
JKa SBIIIETCS] OOBEKT, 32 KOTOPBIM MpoucxoauT aeicteue [11, c. 554]. Takum o6pazom, B je3-
TUHCKOM SI3bIK€ MPOCTPAHCTBEHHBIC OPUEHTHPHI HAOTIOJATENss JOBOJBHO MPO3PAuHBI: HX
MO>KHO TIPOCIIEANTH Yepe3 ahPpHUKCH MECTHBIX MAJCKEH CyIECTBUTEIbHBIX.

B aHr/miickoM si3bIKe HET MOAOOHBIX TPAMMATHYECKUX KOPPEISAIIUH.
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H.H. bonasipeB BbIACTSET B aHTIIMHCKOM SI3bIKE CEMaHTUYECKOE Y4acTHE HAOIIOIaTes C
OMOpPOM Ha THUIBI HEMPOTOTUINHYECKUX CYOBEKTOB, PEAlM3YIONIMX JAEHCTBHE B A3BIKOBOM
¢dopmate. B ne3ruHcKoM si3bIke HAOJIOJATENb IPUCYTCTBYET B JIIOOOM TaKCUCHOW CUTyallUu.
Oco0blit crioco0 nosiBIeHUsI 00bEKTa B BBHICKA3bIBAHUU XapaKTepeH JAJIS JIE3TMHCKOW Tpaju-
LIMOHHOW pe4YeBOM MPAKTUKH, IIPHU 3TOM SI3BIKOBAsI MHTEPIPETALMSA JAHHOW MOCIEA0BATEIBHO-
CTH JIEHCTBHI NMPOUCXOAUT C OMOPOH HA 3TOT OOBEKT. B J€3rHHCKOM sI3bIKE, B OTJIMYHME OT
AHTJTIMICKOTO S3bIKA, UMEIOTCS JOMOJHUTENBHBIE CPEICTBA IICEBIOKAY3aTUBHOCTH JIEHCTBU:
APraTuBHbIA U MeCTHBIN Il magexu nmomiexkammx, KOTOpble NOATBEPKIAOT HAIMYHE CEMAaH-
TAYECKOW POJIM HAOJIOAATEIS B TAKCUCHOM CUTYaIIUH.

[Ipu sTOM CllelyeT NOMHHUTh, YTO KOHLENTYaJIbHbIM OCHOBAHMEM TaKCHCA SIBIISIETCS IIe-
PEHOC NEPBUYHBIX NMPOCTPAHCTBEHHBIX MPEICTABICHUN YeloBeKa Ha BpeMEHHYI0 ock. JIto0as
CBSI3b C POCTPAHCTBOM TaK WMJIM MHAUYE MPENOJaracT CEMaHTUUYECKOe HAIMYue HaOIroaaTens
B TJIyOMHHOM CTPYKTYpe MpeIoKEeHUs C peau3alieil acleKTyalbHO-TaKCUCHOM CUTYaIuH.
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The article deals with the analysis of the semantic role of the Observer as one of the cognitive
characteristic of taxis situation in the given languages. The investigation of taxis relations and the ty-
pological features of the problem from this point of view were not practiced. Spatial representation is
realized in language interpretation of the functionally semantic categories of taxis and temporality.
Transferring to the sphere of temporal relations, spatial parameters form some cognitive images. There
is an appropriate inventory of semantic means for their conceptualization. The methodological founda-
tion of the research is a cognitive theory. According to this approach, the universal functional semantic
categories can be interpreted with different means in languages. The detected language means of taxis
conceptualization are interpreted with the help of comparative-typological method. The methods of
semantic modeling and component analysis are also used.

The semantic role of the Observer fulfils itself in Lezgin, revealing in local declensional indices
of subjects of taxis situation, whereas in English they are in syntactic position of adverbs at the begin-
ning of a sentence and in the presence of introductory it and there. Space reference points of taxis situ-
ation unequivocally reveal the role of the Observer, at the same time its linguistic expression is unique
in every language. The comparison of the role of the Observer in taxis situation in the investigated
languages gives interesting oversights for taxis typology.

Keywords: taxis, category of space, locative indicator, semantic role, converb, observer.

Received 30 September, 2016

BectHuk JlarecTaHCKOTO rocy 1apCTBEHHOI'O YHHUBEPCUTETA. 91
Cepus 2. I'ymanutapasie Hayku. 2016. Tom. 31. Beim. 4



